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TANELI

H LED / 41W 
(3053lm, 3000K-6500K) incl.
IP20 •  537
white

M A M A

GU

ARANTEE

YEARS   5
CCT

CCT

H LED / 54W 
(4101lm, 3000K-6500K) incl.
IP20 •  537
white
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3097 3098
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TANELI 3

H LED / 51W 
(3685lm, 3000K-6500K) incl.
IP20 •  537
white

M AM A

GU

ARANTEE

YEARS   5
CCT

H LED / 41W 
(3046lm, 3000K-6500K) incl.
IP20 •  537
white

3099

3100

3099 3100
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RODION

H LED / 24W 
(1800lm, 2700K-6500K) incl.
IP20 •  536
G 19770 • white

CCT RGB LED Wi-Fi

M A3509

3509
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TAYLA 5

H LED / 60W 
(4200lm, 3000K-6500K) incl.
IP20 •  524
G 19586 • white

M P

GU

ARANTEE

YEARS   5
CCT

CCT
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3328
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TALEB

H LED / 40W 
(3200lm, 3000K-6000K) incl.
IP20 •  527
silver

M P
H LED / 50W 
(4000lm, 3000K-6000K) incl.
IP20 •  527
silver

M P M P
H LED / 60W 
(4800lm, 3000K-6000K) incl.
IP20 •  527
silver

GU

ARANTEE

YEARS   5
CCT

EN The lamp’s memory function 
retains preset settings and 
reboots accordingly.

HU A lámpa memória funkciója 
megőrzi az utolsó beállításokat  
és ennek megfelelően indul újra.

DE Die Speicherfunktion der Lampe 
behält die voreingestellten 
Einstellungen bei und startet 
entsprechend neu.

ON

ON

OFF

2191 2192 2193

2191 2192 2193
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LAMBERT 7

H LED / 15W 
(1500lm, 4000K) incl.
IP44
silver/white

H LED / 15W 
(1500lm, 4000K) incl.
IP44
silver/white

P P

White
NATURALGU

ARANTEE

YEARS   5
IP44

3358

3358

3359

3359
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OSCAR

ADON

H LED / 36W 
(2700lm, 4000K) incl.
IP20 • G 19610
white/chrome

H LED / 36W 
(2700lm, 4000K) incl.
IP20 • G 19612
white/chrome

H LED / 18W 
(1350lm, 4000K) incl.
IP20 • G 19602
white

GU

ARANTEE

YEARS   5

GU

ARANTEE

YEARS   5

White
NATURAL

White
NATURAL

M A M A M A3409 3411 2225

3411

2225

3409
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HANKA 9

GU

ARANTEE

YEARS   5

H LED / 24W 
(1560lm, 3000K) incl.
IP20 • G 19810
multicolour

M PM P
H LED / 24W 
(1560lm, 3000K) incl.
IP20 • G 19811
multicolour

White
WARM

SLIM

3416

3416

3417

3417
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H LED / 36W 
(1800lm, 3000K-6000K) incl.
IP20 •  525
grey

M SI

OTHELLO GU

ARANTEE

YEARS   5
CCT

CCT

6299

6299
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MILTON 11

H LED / 24W 
(2000lm, 4000K) incl.
IP20 •  529
white

H LED / 24W 
(2000lm, 4000K) incl.
IP20 •  529
white

M P M P

GU

ARANTEE

YEARS   5 White
NATURAL

6879

6880

6879 6880
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ALMUS

BOWIE

I E-27 / 5x max. 60W
IP20 
black

I E-27 / 1x max. 60W
IP20 • X
black

I E-27 / 1x max. 60W
IP20 • X
white

I E-27 / 3x max. 60W
IP20 
black

M M MM 6809 6569

6569

6570

6570

6808

6808

6809
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KEY OF SYMBOLS • JELMAGYARÁZAT • ZEICHENERKLÄRUNG

 Symbols  Jelölések Bezeichnungen Symboles Jména Označenia Oznaczenia Позначення

designed by Rabalux Rábalux saját design entworfen von Rabalux conçu par Rabalux Rabalux vlastní design Rabalux vlastný dizajn Zaprojektowano przez 
Rabalux розроблений Rabalux

GU

ARANTEE

YEARS   5 5 years guarantee 5 év garancia 5 Jahre Garantie 5 ans de garantie záruka 5 let Záruka 5 rokov 5-letnia gwarancja гарантія 5 років

built-in LED beépített LED LED inklusive LED inclus obsahuje LED obsahuje LED diódy Dioda LED w wyposażeniu містить світлодіоди

White
NATURAL natural white light természetes fehér fény naturweiß blanc naturel přirozená bílá prírodná biela naturalna biała натуральний білий

White
WARM warm white light meleg fehér fény warmweiß blanc chaud teplá bílá teplá biela ciepła biała теплий білий

CCT

colour temperature variable 
with remote control

Távirányítóval állítható 
színhőmérséklet

Mit fernbedienung 
einstellbare Farbtemperatur

Température de couleur 
réglable par télécommande

Nastavení teploty 
chromatičnosti dálkovým 
ovladačem

Možnosť nastavenia teploty 
farieb s diaľkovým ovládačom

Zmienna temperatura 
barwowa za pomocą pilota

Регулювання колірної 
температури через 
пульт дистанційного 
керування

light intensity variable only 
with remote control

csak távirányítóval 
állítható fényerő

Lichtintensität nur mit 
Fernbedienung einstellbar

intensité lumineuse 
variable uniquement avec 
télécommande

intenzitu světla lze nastavit 
pouze pomocí dálkového 
ovládání

možnosť nastavenia intenzity 
svetla iba s diaľkovým 
ovládačom

natężenie światła regulowane 
tylko przy pomocy pilota

інтенсивність світла 
регулюється тільки за 
допомогою пульту

backlight effect háttérfény Hintergrundlichtefffekt effet de contre-jour efekt podsvícení efekt podsvietenia efekt podświetlenia ефект підсвічування

RGB LED
RGB colour change LED RGB színváltós LED Farbwechsel-LED LED à changement de 

couleurs LED diody střídající barvu LED s meniacou sa farbou Zmieniający kolor LED Світлодіоди зі зміною 
кольору

IP44
IP protection IP védettség IP-Klasse protection IP IP krytí IP ochrana Stopień ochrony IP Клас ІР-захисту

starlight effect csillogó effekt Glitzereffekt effet scintillant efekt jiskření efekt iskrenia efekt iskrzenia мерехтливий ефект

Wi-Fi
can be controlled via Wi-Fi Wi-Fi kapcsolattal vezérelhető Kann über WLAN gesteuert 

werden Peut être contrôlé par Wi-Fi Dá se ovládat pomocí Wi-Fi Dá sa ovládať pomocou Wi-Fi możliwość sterowania przez 
Wi-Fi

Може управлятися за 
допомогою Wi-Fi

can be controlled via 
Bluetooth

vezérlés Bluetooth 
kapcsolaton keresztül

Kann über Bluetooth 
gesteuert werden

Peut être contrôlé par 
Bluetooth

Dá se ovládat pomocí 
Bluetooth

Dá sa ovládať pomocou 
Bluetooth

możliwość sterowania przez 
Bluetooth

Може управлятися за 
допомогою Bluetooth

built-in speaker beépített hangszóró integrierter Lautsprecher haut-parleur intégré zabudovaný reproduktor zabudovaný reproduktor wbudowany głośnik вмонтований гучномовець

timer function időzítő funkcióval mit einer Zeitfunktion avec fonction de temps s časovačem s časovačom z funkcją timera з функцією таймера

night light function éjszakai funkció Nachtfunktion fonction nuit funkce nočního světla funkcia nočného svetla Funkcja światła nocnego функція нічника

memory function memória funkció Speicherfunktion fonction mémoire funkce paměti funkcia pamäte Funkcja pamięci функція пам’яті

SLIM
slimline keskeny kivitel schmale Variante version étroite tenké provedení úzke prevedenie úzke prevedenie wąska konstrukcja

POL UKRSVKGBR HUN FRA CZEGER
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KEY OF SYMBOLS • JELMAGYARÁZAT • ZEICHENERKLÄRUNG

Simboluri Označavanje Oznake Oznake Символи Simboliai Simboli Sümbolid

designed de Rabalux Rabalux dizajn dizajnirao Rablux zasnoval Rabalux проектирано от Rabalux suprojektavo Rabalux izstrādājis Rabalux Rabaluxi disain

GU

ARANTEE

YEARS   5 5 ani garanție 5 godina garancije 5 godina jamstva 5 let garancije 5 години гаранция 5 metų garantija 5 gadu garantija 5-aastane garantii

LED încorporat ugrađeni LED ugrađeni LED vgrajen LED вграден LED įmontuotas LED įrenginys  iebūvēta LED sisse-ehitatud LED

White
NATURAL alb natural prirodno bela prirodno bijelo naravno bela естествено бяло natūraliai balta dabīgi balts loomulik valge

White
WARM alb cald toplo bela toplo bijelo toplo bela топло бяло šiltai balta silti balts soe valge

CCT

Temperatura culorii reglabilă 
de la telecomandă

Sa daljinskim prekidačem 
može da se podesi 
temperatura boja

Pomoću daljinskog prekidača 
možete podesiti temperaturu 
boje

Barvno temperaturo lahko 
nastavite z daljinskim stikalom

Регулиране на 
цветната температура с 
дистанционно управление

Kintanti spalvinė temperatūra 
su nuotoliniu pulteliu

Maināma krāsu temperatūra 
ar 
tālvadības pulti

Muutuv värvustemperatuur 
kaugjuhtimisega

Intensitate variabilă a luminii 
numai de la telecomandă

Intenzitet svetlosti podesiv 
samo uz pomoć daljinskog 
upravljača

jačina svjetla promjenjiva 
samo sa daljinskim 
upravljačem

možnost nastavitve jakosti 
svetlobe samo z daljinskim 
upravljanjem

димиране само чрез 
дистанционно управление

tik šviesos stiprio kintamasis 
su nuotolinio valdymo pultu

gaismas intensitāte mainīga 
tikai ar tālvadības pulti

valguse intensiivsust 
saab reguleerida ainult 
kaugjuhtimispuldi abil

efect iluminare de fundal pozadinsko osvetljenje efekt pozadinskog svjetla učinek osvetlitve ефект на подсветка foninio apšvietimo efektas aizmugurapgaismojuma 
efekts tagantvalgustuse efekt

RGB LED
LED RGB LED sa promenjivim bojama LED s promjenjivim bojama LED diode s spremenljivim 

barvama LED с променлива светлина Spalvą keičiantis LED Maināmas krāsas LED Värvi vahetav LED

IP44
Protecția IP IP zaštita IP zaštita IP zaščita с IP защита IP klasė IP aizsardzība IP kaitse

efect strălucitor efekt svetlucanja efekt svjetlucanja učinek bleščanja искрящ ефект žvilgesio efektas spīguļojošs efekts sädeleva efektiga

Wi-Fi
Poate fi controlat prin Wi-Fi Moguća kontrola uz Wi-Fi Može se kontrolirati putem 

Wi-Fi
Lahko se upravlja prek 
Wi-Fi-ja

Може да се контролира 
чрез Wi-Fi

Galima valdyti naudojant 
„Wi-Fi“

Var kontrolēt, izmantojot 
Wi-Fi Juhitav Wi-Fi kaudu

Poate fi controlat prin 
Bluetooth Moguća kontrola uz Bluetooth Može se kontrolirati putem 

Bluetooth
Lahko se upravlja prek 
Bluetooth-ja

Може да се контролира 
чрез Bluetooth

Galima valdyti naudojant 
Bluetooth

Var kontrolēt, izmantojot 
Bluetooth Juhitav Bluetooth kaudu

Difuzor încorporat ugrađen zvučnik ugrađen zvučnik vgrajen zvočnik вграден високоговорител įmontuotas garsiakalbis iebūvēts skaļrunis sisseehitatud kõlar

cu temporizator sa vremenskom funkcijom s vremenskom funkcijom s časovno funkcijo с функция за време su laiko funkcija ar laika funkciju ajafunktsiooniga

Functie lumina de noapte funkcija noćno svetlo funkcija noćnog svjetla nočna funkcija функция нощна светлина naktinio apšvietimo funkcija nakts apgaismojuma funkcija öine funktsioon

Functie de memorie funkcija pamćenja funkcija memorije pomnilna funkcija функция памет atminties funkcija atmiņas funkcija mälu funktsioon

SLIM
вузький дизайн   Design îngust uska izvedba ozka izvedba тясно изпълнение mažų matmenų  plāns õhuke profiil

ROM SRB CRO SLO BUL ESTLTU LVA



black fekete Schwarz noir černá čierna czarny чорний
grey szürke Grau gris šedá šedá popielaty сірий
multicolour többszínű Multicolor multicolore vícebarevná viacfarebná wielokolorowy багатокольоровий
silver ezüst Silber argent stříbrná strieborná srebrny срібний
white fehér Weiss blanc bílá biela biały білий

negru crno crno črno черен juoda melns must
gri sivo sivo sivo сив pilka pelēks hall
multicolor višebojno višebojno večbarvno многоцветен įvairiaspalvė daudzkrāsains mitmevärviline
argintiu srebrno srebrno srebrno сребърен sidabrinė sudraba hõbe
alb belo bijelo belo бял balta balts valge

GBR HUN FRA CZEGER POL UKRSVK

COLOURS • SZÍNEK • FARBEN

ROM CRO SLO BUL ESTLTU LVASRB

ENERGY EFFICIENCY • ENERGIAHATÉKONYSÁG • ENERGIEEFFIZIENZ
GBR 1.1./ The luminaire is compatible with bulbs of the energy classes: A++, A+, A, B, C, D, E. 

2.1./ The luminaire contains built-in LED lamps. (A++, A+, A). The LED lamps can not be changed in the luminaire. 

HUN 1.1./A lámpatest a következő energiaosztályú égőkkel tud működni:  A++, A+, A, B, C, D, E. 
2.1./ A lámpatest beépített LED lámpákat tartalmaz (A++, A+, A). A LED lámpák nem cserélhetők a lámpatestben. 

GER 1.1./Die Leuchte kann mit Leuchtmitteln der folgenden Energieklassen verwendet werden: A++, A+, A, B, C, D, E. 
2.1./ Die Leuchte enthält eingebaute LED-Lampen (A++, A+, A). Die LED-Lampen können nicht ausgetauscht werden. 

FRA 1.1./ Le luminaire est compatible avec les ampoules des classes énergétiques: A++, A+, A, B, C, D, E. 
2.1./ Le luminaire comporte des lampes à LED intégrées (A++, A+, A). Les lampes à LED du luminaire ne peuvent pas 
être remplacées. 

CZE 1.1./ Toto svítidlo je kompatibilní se žárovkami energetických tříd: A++, A+, A, B, C, D, E. 
2.1./ Toto svítidlo obsahuje zabudované světelné zdroje LED (A++, A+, A). Světelné zdroje v tomto svítidle nelze 
vyměnit. 

SVK 1.1./ Toto svietidlo je kompatabilné so žiarovkami energetických tried: A++, A+, A, B, C, D, E. 
2.1./ Toto svietidlo obsahuje zabudované svetelné zdroje LED (A++, A+, A). Svetelné zdroje LED v svietidle sa nedajú 
vymeniť. 

POL 1.1./ Oprawa jest przystosowana do żarówek o klasach energetycznych: A++, A+, A, B, C, D, E. 
2.1./ W skład oprawy wchodzą wbudowane lampy LED (A++, A+, A). Nie można wymieniać lamp LED w oprawie. 

UKR 1.1./ Світильник може працювати з лампами класу енергетичного маркування: A++, A+, A, B, C, D, E. 
2.1./ Світильник містить вбудовані LED лампи (A++, A+, A). LED лампи заміні не підлягають. 

ROM 1.1./ Acest corp de iluminat este compatibil cu becurile din clasele energetice: A++, A+, A, B, C, D, E. 
2.1./ Acest corp de iluminat este prevăzut cu lămpi cu leduri integrate (A++, A+, A). Lămpile din acsest corp de iluminat 
nu se pot schimbate. 

SRB 1.1./ Svetiljka je namenjena za sijalice sledećih energetskih klasa: A++, A+, A, B, C, D, E. 
2.1./ Svetiljka sadrži ugrađene LED sijalice (A++, A+, A). LED sijalice ne mogu da se menjaju u kućištu svetiljke. 

CRO 1.1./ Svjetiljka je namijenjena za žarulje sljedećih energetskih klasa: A++, A+, A, B, C, D, E. 
2.1./ Svetiljka sadrži ugrađene LED žarulje (A++, A+, A). LED žarulje ne mogu se mijenjati u kućištu svjetiljke. 

SLO 1.1./ Ta svetilka je združljiva s sijalkami energijskih razredov: A++, A+, A, B, C, D, E. 
2.1./ Ta svetilka ima vgrajene LED-sijalke (A++, A+, A). LED-sijalk v svetilki ni mogoče zamenjati. 

BUL 1.1./ Това осветително тяло е съвместимо с крушките от енергийни класове: A++, A+, A, B, C, D, E. 
2.1./ Това осветително тяло съдържа вградени светодиодни лампи (A++, A+, A). Лампите в осветителното тяло 
не могат да бъдат сменяни. 

LTU 1.1./ Šviestuvą galima naudoti su šių energijos klasių lemputėmis:  A++, A+, A, B, C, D, E. 
2.1./ Šviestuve sumontuotos šviesos diodų lempos (A++, A+, A). Šviestuvo lempų pakeisti negalima. 

LVA 1.1./ Šis gaismeklis ir saderīgs ar šādu energoefektivitātes klašu spuldzēm: A++, A+, A, B, C, D, E. 
2.1./ Šajā gaismeklī ir iebūvētas LED spuldzes (A++, A+, A). Gaismekļa spuldzes nav nomaināmas. 

EST 1.1./ Sellesse valgustisse saab panna järgmiste energiaklasside lampe:  A++, A+, A, B, C, D, E. 
2.1./ See valgusti sisaldab sisseehitatud leedlampe (A++, A+, A). Valgustis olevaid lampe ei saa vahetada.



17

2191 Taleb 6 2.1./

2192 Taleb 6 2.1./

2193 Taleb 6 2.1./

2225 Adon 8 2.1./

3097 Taneli 2 2.1./

3098 Taneli 2 2.1./

Art. number Name Page Energy class

Cikkszám Név Oldal Energiaosztály

Art. nummer Name Seite Energieklasse

Art. number Name Page Energy class

Cikkszám Név Oldal Energiaosztály

Art. nummer Name Seite Energieklasse

Art. number Name Page Energy class

Cikkszám Név Oldal Energiaosztály

Art. nummer Name Seite Energieklasse

Art. number Name Page Energy class

Cikkszám Név Oldal Energiaosztály

Art. nummer Name Seite Energieklasse

3099 Taneli 3 2.1./

3100 Taneli 3 2.1./

3328 Tayla 5 2.1./

3358 Lambert 7 2.1./

3359 Lambert 7 2.1./

3409 Oscar 8 2.1./

3411 Oscar 8 2.1./

3416 Hanka 9 2.1./

3417 Hanka 9 2.1./

3509 Rodion                                                   4 2.1./

6299 Othello 10 2.1./

6569 Bowie 12 1.1./

6570 Bowie 12 1.1./

6808 Almus 12 1.1./

6809 Almus 12 1.1./

6879 Milton 11 2.1./

6880 Milton 11 2.1./

CONTENTS • TARTALOMJEGYZÉK • INHALTSVERZEICHNIS

IMPRINT • IMPRESSZUM • IMPRESSUM

Grafikai munkák: Visionext Reklámstúdió

English
Colour and pattern discrepancy are possible. We are entitled to change the pattern.

We don’t bear the responsibility of the printing failure.

Magyar
Szín és minta eltérés lehetséges. A minta változtatás jogát fenntartjuk!

Az esetleges nyomdai hibákért elnézésüket kérjük és azokért felelősséget nem vállalunk.

Deutsch
Farbe und Musterunterschied ist möglich. Wir halten das Recht von Musteränderung aufrecht.

Vor die eventuellen Druckfehler bitten wir um Entschuldigung und vor die Fehler können wir die Verantwortung nicht übernehmen.



CONTACT
Elérhetőségeink · Kontakt

RÁBALUX HEAD OFFICE
RÁBALUX VILÁGÍTÁSTECHNIKA ZRT.
VILÁGÍTÁSTECHNIKA 
GYÁRTÁS ÉS FORGALMAZÁS/
LIGHTING PRODUCTION 
AND DISTRIBUTION

9027 Győr, Körtefa u. 5.
Tel.: +36 96 526 716
Fax: +36 96 418 616
E-mail: info@rabalux.com
www.rabalux.com

Magyarország, 
Hungary

CENTRE/KÖZPONT/ZENTRALE

Poland
RABALUX Sp. z o.o.
ul. Sołtysia 119
40-750 Katowice, 
Polska
Tel.: +48 32 254 61 34
Fax: +48 32 706 00 12
E-mail: infopl@rabalux.com
zamowienia@rabalux.com
www.rabalux.pl

Serbia
Rabalux SRB d.o.o.
Autoput br.20
11080 Beograd – 
Zemun, Srbija
Mob: + 381 60 444 3977;
Tel.: +381(0)11 2013 986
Fax: + 381(0)11 2013 916
E-mail: infosrb@rabalux.com
www.rabalux.rs

Ukraine
ТОВ Рабалукс
вул. Рилєєва 4, м Ужгород, 
Україна, 88017
Тел.: +38 067 310-05-20
Тел/Факс: +38 0312 64 04 64 
E-mail: infoua@rabalux.com
www.rabalux.ua

Romania
SC RABALUX SRL
Cluj-Napoca, str. Fabricii, 
nr. 93-103, jud. CLUJ
Romania
cod postal: 400632
Tel.: +40 264 456 040
Fax: +40 264 456 040
E-mail: inforo@rabalux.com
www.rabalux.ro

Slovakia
RABALUX SK. Svietidlá, s.r.o.
Alžbetínske nám. 328,
929 01 Dunajská Streda, 
Slovenská republika
Tel.: +421 31 551 54 04
Fax: +421 31 551 54 04
E-mail: infosk@rabalux.com
www.rabalux.sk

Hungary
RÁBALUX MAGYARORSZÁG Kft.
Magyarország
9027 Győr, Körtefa u. 5.
Tel.: +36 96 526 716
Fax: +36 96 418 616
E-mail: infohu@rabalux.com
www.rabalux.hu

Czech Republic
RABALUX CZ Svítidla s.r.o.
Kaštanová 141/a, 617 00 Brno,
Česká Republika
Tel.: +420 739 665 322
Fax: +420 311 514 579
E-mail: infocz@rabalux.com 
www.rabalux.cz

Croatia
RABALUX RASVJETA d.o.o.
10000 Zagreb, Andrije Žaje 10,
Hrvatska
Tel.: +385 1 652 80 66
Fax: +385 1 652 80 65
E-mail: infocro@rabalux.com
www.rabalux.hr

Bulgaria
РАБАЛУКС ЕООД / RABALUX EOOD
ул. “Андрей Николов”№15, 
1111 София, 
България 
Тел/Факс: +359 2 936 00 97
E-mail: infobg@rabalux.com
www.rabalux.bg

AFFILIATES/LEÁNYVÁLLALATOK/ZWEIGSTELLEN

Lithuania, Latvia, Estonia
UAB „Rabalux Baltic”
Bičiulių g. 29, 
LT-14182 Bukiškis, 
Vilniaus r. Lietuva
Tel.: +370 6161 3066 
E-mail: infobaltic@rabalux.com
www.rabalux.lt

Jens Stolte Leuchten 
GmbH & Co.KG
Am Rischfeld 36
39164 Wanzleben - Börde

Lagea d.o.o.
Brezina 19c
8250 Brežice
Republika Slovenija

Tel.: +49 (0) 39204 915080
Fax.: +49 (0) 39204 915089
E-mail: info@ostfale.com
www.rabalux.de

Germany Slovenia

OFFICIAL RETAILERS/MEGBÍZOTT VISZONTELADÓK/BEAUFTRAGTE WIEDERVERKÄUFER

Tel.: +386 70 292 70 20
E-mail: elmatis@lagea.si


